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E-Mail: bourgeois@bkj.de

Planungsmeldung

auf Förderung einer bilateralen Begegnung mit einer Partnerorganisation
aus Frankreich im Jahr 2025

Bitte bis 30. Oktober 2024 zurück schicken!
Für Begegnungen mit anderen Ländern bitte nicht verwenden!

Angaben zum deutschen Träger  
[bookmark: Text86][bookmark: Text87]Organisation	     	Kontaktperson	     
[bookmark: Text88][bookmark: Text89]Straße, Nr.	     	PLZ, Ort	     
[bookmark: Text90][bookmark: Text91]Telefon	     	Fax	     
[bookmark: Text92][bookmark: Text93]E-Mail	     	Internet	     

[bookmark: Kontrollkästchen95][bookmark: Kontrollkästchen96]Der deutsche Träger ist Mitglied bei einem BKJ-Mitgliedsverband    |_| ja	 |_| nein
[bookmark: Dropdown7]Und zwar bei		Comment by BKJ: Bitte wählen Sie aus einer der vier Listen den Verband aus, bei dem Sie Mitglied sind
[bookmark: Dropdown8]		
[bookmark: Dropdown9]           	
[bookmark: Dropdown10]           
Der deutsche Träger ist Mitglied bei einem anderen Landes- und/oder Bundesverband, und zwar bei:      

Angaben zur Partnerorganisation in Frankreich
[bookmark: Text94][bookmark: Text95]Organisation	     	Kontaktperson	     
[bookmark: Text96][bookmark: Text97]Straße, Nr.	     	PLZ, Ort	     
[bookmark: Text98][bookmark: Text99]Telefon 	     	Fax	     
[bookmark: Text100][bookmark: Text101]E-Mail	     	Internet 	     

Titel der Begegnung:	Comment by BKJ: 
Wie heißt Ihre Begegnung aktuell?
[bookmark: Text1]     
Inhaltliches Thema der Begegnung:	Comment by BKJ: Benennen Sie ganz kurz, 
mit welchem Thema sich die Teilnehmenden der Begegnung beschäftigen.
[bookmark: Text2]     

Einbezogene künstlerische Sparten
[bookmark: Kontrollkästchen61][bookmark: Kontrollkästchen63][bookmark: Kontrollkästchen90][bookmark: Kontrollkästchen64][bookmark: Kontrollkästchen65][bookmark: Kontrollkästchen62]|_| Musik	|_| Theater	|_| Zirkus	|_| Rhythmik		|_| Tanz	|_| Spiel
[bookmark: Kontrollkästchen67][bookmark: Kontrollkästchen69][bookmark: Kontrollkästchen70][bookmark: Kontrollkästchen71][bookmark: Kontrollkästchen66]|_| Literatur	|_| Film/Video	|_| Radio	|_| Fotografie		|_| Bildende Kunst	
[bookmark: Kontrollkästchen72]|_| Neue Medien 		|_| interdisziplinär

Programmform
[bookmark: Kontrollkästchen18]|_| Jugendbegegnung
[bookmark: Kontrollkästchen19][bookmark: Dropdown4]|_| Fachkräftebegegnung, und zwar 
|_|Vorbereitungstreffen (geplanter Termin der Hauptbegegnung:       )
[bookmark: Kontrollkästchen21][bookmark: Text41]|_| Sonstiges (bitte erläutern):      

Zielgruppe
[bookmark: Kontrollkästchen74][bookmark: Dropdown5][bookmark: Dropdown6]1. |_| Kinder und Jugendliche im Alter von  bis  Jahren, und zwar:	Comment by BKJ: Bei Jugendbegegnungen können Teilnehmende zwischen 3 und 30 Jahren bezuschusst werden 
[bookmark: Kontrollkästchen75]    	|_| Schüler*innen / Student*innen	
[bookmark: Kontrollkästchen76]	|_| Auszubildende / junge Arbeitnehmer*innen / Arbeitsuchende
	|_| Sonstiges (bitte erläutern):      	
[bookmark: Kontrollkästchen77] 2. |_| ehren- oder hauptamtliche Fachkräfte der kulturellen Jugendbildung

Nehmen an der Begegnung junge Menschen mit besonderem Förderbedarf teil?
	|_| ja    	|_| nein
[bookmark: Text103]Wenn ja: beschreiben Sie bitte kurz Ihre Zielgruppe. Welche Form der Benachteiligung oder welchen Förderbedarf können Sie ggf. benennen?       

Begegnungsangaben
Es handelt sich um eine	
|_| Drittortbegegnung in Deutschland (gemeinsame Unterbringung)	Comment by BKJ:  Die französische Gruppe reist nach Deutschland, alle (deutsche und französische) Teilnehmer*innen sind gemeinsam an einem so genannten dritten Ort (Bildungsstätte, Jugendherberge, Zeltplatz, Schule, etc.) untergebracht.
|_| Begegnung am Wohnort des französischen Partners (getrennte Unterbringung)	Comment by BKJ:  Die deutsche Gruppe reist nach Frankreich. Die französischen Teilnehmer*innen übernachten in ihren Familien, allein die deutschen werden extern (Jugendherberge, Bildungsstätte, etc.) untergebracht.

[bookmark: Text83][bookmark: Text20]Veranstaltungsort:	PLZ	     		Ort	     	Comment by BKJ: 
Bitte die Postleitzahl unbedingt angeben (auch im Ausland), da sie für die Zuschussberechnung erforderlich ist.
Termin	vom	     		     bis           	Comment by BKJ: 
Jugendbegegnungen sollen grundsätzlich mindestens 4 und dürfen höchstens 21 Tage dauern (ohne  An- und Abreisetage).
[bookmark: Text75]Anzahl Programmtage:            0 Tage 	Comment by BKJ: 
An wie vielen Tagen finden gemeinsame Programmpunkte statt? An- und Abreisetag zählen jeweils als ein halber Tag.
Voraussichtlicher Programmablauf (bei Bedarf auf einem Extra-Blatt):	Comment by BKJ: 
Bitte beschreiben Sie kurz den geplanten Programmablauf. Sofern er noch nicht feststeht, beschreiben Sie bitte die Programmpunkte, die aus Ihrer Sicht auf jeden Fall enthalten sein werden. Bitte gliedern Sie dabei die einzelnen Tage mindestens in die drei Teile „Vormittag, Nachmittag, Abend“.
[bookmark: Text81]     

Teilnehmende insgesamt	   Personen	Comment by BKJ: 
Bitte die Gesamtzahl aller an der Begegnung beteiligten Personen (Jugendliche + Betreuer*innen) eintragen.
[bookmark: Text24]Anzahl der Teilnehmer*innen aus Deutschland	0 Jugendliche + 0 Betreuer*innen    =	0	Comment by BKJ:  Die Zahl der mitwirkenden Betreuer*innen muss in einem angemessenen Verhältnis zur Zahl der Teilnehmer*innen stehen. In der Regel 1:5.
[bookmark: Text22]Anzahl der Teilnehmer*innen aus Frankreich	0 Jugendliche + 0 Betreuer*innen    =	0	Comment by BKJ:  Das Zahlenverhältnis zwischen den Gruppen sollte ausgewogen sein.
Das Zahlenverhältnis zwischen Betreuer*innen und Teilnehmer*innen von maximal 1: 5 wird bei dieser Begegnung eingehalten.
|_| ja	|_| nein, Begründung:      

Art der Unterbringung:
[bookmark: Kontrollkästchen86][bookmark: Kontrollkästchen87]Für |_| die deutsche und französische Gruppe  |_| die deutsche Gruppe: 
|_| Bildungsstätte	|_| Familienunterkunft	     |_| Jugendherberge	|_| Internat
|_| Zeltlager		|_| Hotel	 	     |_| Sonstiges      

Findet im Rahmen der Begegnung eine aktive Sprachförderung / Sprachanimation statt?	Comment by BKJ: 
Darunter werden regelmäßige spielerische Aktivitäten verstanden, die der Gruppendynamik, dem Abbau von (Berührungs)ängsten, der gegenseitigen Verständigung und der Motivation zum Erwerb der jeweiligen Fremdsprache dienen. Mehr Informationen unter www.dfjw.org 
[bookmark: Kontrollkästchen6][bookmark: Kontrollkästchen7]	            			|_| ja	       |_| nein
Findet ein Vorbereitungstreffen mit dem frz. Partner statt?	|_| ja	       |_| nein
In welcher Form?      

Findet eine Nachbereitung statt?	|_| ja          |_| nein
In welcher Form?      	Comment by BKJ: 
Bitte beschreiben Sie kurz, wie die Begegnung nachbereitet wird. Findet z.B. ein Nachbereitungstreffen statt, oder wird eine Dokumentation der Begegnung erstellt? Welche anderen Auswertungsschritte führen Sie durch?

Planungsstadium des Begegnungsvorhabens:	
[bookmark: Kontrollkästchen1][bookmark: Kontrollkästchen15]|_| angedacht 		|_| mit Partnern vereinbart
[bookmark: Kontrollkästchen14][bookmark: Kontrollkästchen17]|_| teilweise schon organisiert  	|_| findet auf alle Fälle statt

[bookmark: Kontrollkästchen2][bookmark: Kontrollkästchen3]Es handelt sich um 	|_| die erste Begegnung mit dieser Partnerorganisation			|_| eine Begegnung im Rahmen einer längerfristigen Partnerschaft

[bookmark: Text46]
Austausch mit dieser Partnerorganisation seit dem Jahr      
Anzahl der Begegnungen mit dieser Partnerorganisation in den letzten 4 Jahren
[bookmark: Text49][bookmark: Text48]in Deutschland	0		in Frankreich 		0
Angaben zu den letzten Begegnungen mit dieser Partnerorganisation	Comment by BKJ: In längerfristigen Partnerschaften muss eine Ausgewogenheit zwischen Begegnungen in Deutschland und Begegnungen im Partnerland angestrebt werden
Zeitraum		Ort			Thema
[bookmark: Text69][bookmark: Text70][bookmark: Text71]1.	00.00.-00.00.0000	     	     
2.	00.00.-00.00.0000	     	     
3.	00.00.-00.00.0000	     	     
4.	00.00.-00.00.0000	     	     
Was sind die herausragenden Erfahrungen in der Zusammenarbeit mit diesem Partner?
[bookmark: Text45]     
Worin unterscheidet sich diese Begegnung konzeptionell von früheren Begegnungen?
     

Welche der folgenden Ziele und Schwerpunkte des DFJW und der BKJ sollen mit der Maßnahme verwirklicht werden? 

[bookmark: Kontrollkästchen85]|_| Förderung von kultureller und gesellschaftlicher Vielfalt sowie von transkulturellem Lernen
[bookmark: Kontrollkästchen37]|_| Förderung von sozialer Integration und Chancengleichheit 
[bookmark: Kontrollkästchen44]|_| Verbesserung der Chancen junger Menschen mit Migrationshintergrund
|_| Berücksichtigung der Belange junger Menschen mit Behinderung
|_| Förderung des frühkindlichen Lernens
[bookmark: Kontrollkästchen46]|_| Förderung von Partizipation und aktiver gesellschaftlicher Teilhabe junger Menschen
|_| Förderung der Motivation zum Erwerb von Fremdsprachen
|_| Abbau geschlechterspezifischer Benachteiligungen
|_| Förderung des bürgerschaftlichen Engagements von Jugendlichen
|_| Bildung für nachhaltige Entwicklung
|_| Europa und europäische Identität
|_| Demokratie, Menschenrechte, gesellschaftliche und politische Bildungsthemen

Welche Ziele der Träger sollen mit der Begegnung verwirklicht werden?
pädagogische Ziele:      
künstlerische Ziele: 	     
interkulturelle Ziele:      
Erläuterungen zum methodischen Vorgehen, zur Vor - und Nachbereitung, zur sprachlichen Verständigung, zur Verbreitung der Projektergebnisse über den Teilnehmer*innen-Kreis hinaus, zu geschlechtsspezifischen Fragen, etc.
     
pädagogische Methoden: 	     
künstlerische Methoden: 	     
interkulturelle Methoden: 	     

Angaben zur Qualifikation der Teamer*innen	Comment by BKJ: 
Bitte geben Sie in Stichpunkten an, über welche pädagogischen, künstlerischen und interkulturellen Erfahrungen oder Ausbildungen die Teamer*innen verfügen
[bookmark: Text61]     

GEPLANTE AUSGABEN
Bei Drittortbegegnungen in Deutschland
	Aufenthaltskosten für die gesamte Gruppe	0,00 €	Comment by BKJ:  Dazu zählen die Unterkunft- und Verpflegungskosten.
[bookmark: Text65]	Kosten für die An- und Abreise der franz. Gruppe	0,00 €
	Programmkosten	0,00 €	Comment by BKJ:  Dazu zählen z. B. Kosten für Referent*innen, Workshopleiter*innen, pädagogisches und künstlerisches Material, Raummieten und Kulturprogramm.
	Aufwendungen für Sprachförderung	0,00 € 	Comment by BKJ:  Dazu zählen Honorare für Sprachmittler*innen, Kosten für Sprachanimation bei geeignetem methodischem Ansatz und sprachkundliches Arbeitsmaterial.

Gesamtausgaben		0,00 €

Bei Begegnungen am Wohnort des französischen Partners
	Aufenthaltskosten  für die deutsche Gruppe	0,00 €
	Kosten für die An- und Abreise der deutschen Gruppe	0,00 €
	Programmkosten	0,00 €	Comment by BKJ:  Dazu zählen z. B. Kosten für Referent*innen, Workshopleiter*innen, pädagogisches und künstlerisches Material, Raummieten und Kulturprogramm.
	Aufwendungen für Sprachförderung	0,00 €	Comment by BKJ:  Dazu zählen Honorare für Sprachmittler*nnen, Kosten für Sprachanimation bei geeignetem methodischem Ansatz und sprachkundliches Arbeitsmaterial.

Gesamtausgaben		0,00 €

GEPLANTE EINNAHMEN
Teilnehmendenbeiträge	0,00 €
Eigenleistung des Trägers	0,00 €
[bookmark: Text64]Sonstige Einnahmen	0,00 €	Comment by BKJ:  Dazu zählen Förderungen auf kommunaler oder regionaler Ebene, Zuschüsse von privaten Förderern, Spenden, Europaförderungen etc.
[bookmark: Text32]Gewünschter DFJW-Zuschuss	0,00 €

Gesamteinnahmen	0,00 €	Comment by BKJ:  Bei den Gesamtausgaben und den Gesamteinnahmen muss es sich jeweils um die gleiche Summe handeln, so dass die Einnahmen- und Ausgabenrechnung ausgeglichen ist.

[bookmark: Kontrollkästchen54][bookmark: Kontrollkästchen55]Werden neben diesem Zuschuss weitere öffentliche Mittel beantragt? |_| ja	|_| nein
[bookmark: Kontrollkästchen56][bookmark: Kontrollkästchen57][bookmark: Kontrollkästchen58]Wenn ja, wo?	|_| Kommune	|_| Bundesland  |_| andere Bundesmittel  
[bookmark: Kontrollkästchen59][bookmark: Kontrollkästchen60][bookmark: Text66]		|_| EU	 	|_| Sonstiges (bitte erläutern)      

ACHTUNG: Grundsätzlich können bei einer Förderung durch das DFJW nicht gleichzeitig Mittel aus dem Kinder- und Jugendplan des Bundes in Anspruch genommen werden!


Die BKJ unterrichtet Sie nach den Haushaltsentscheidungen des DFJW so rasch wie möglich darüber, ob sie Ihnen für dieses Projekt einen Zuschuss in Aussicht stellen kann. 

Bitte informieren Sie im Gegenzug die BKJ umgehend, sobald Änderungen in Ihren Planungen auftreten, z.B. im Hinblick auf Termine, die Teilnehmer*innen-Zahl oder gar Absagen von Projekten.


Mit dem internationalen Newsletter „jugend.kultur.austausch“ der BKJ informieren wir Sie über Neuigkeiten im internationalen Jugend- und Fachkräfteaustausch, Partnergesuche, Publikationen und Ausschreibungen. Zudem erhalten Sie Einladungen zu unseren Veranstaltungen, Förderhinweise, Antragsfristen und Beratungsangebote. Wir empfehlen Ihnen, ihn zu abonnieren, um Informationen aus dem Bereich Kulturelle Bildung International der BKJ zu erhalten: https://www.bkj.de/newsletter  

Das Abonnieren ist freiwillig und hat keine Auswirkungen auf Chancen im Förderverfahren. 



Ort, Datum	Unterschrift
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